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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby vam bezchybné slouzil
mnoho let, vyrobili jsme jej s pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji
Zivot, a vybavili jsme jej funkcemi, které u oby&ejnych spotfebi¢l nenajdete. Staci
vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z ného ziskat co nejvice.

Navstivte nase stranky ohledné:

& Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.aeg.com
y Registrace vaseho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.registeraeg.com

Nakupu pfislusenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
’E vas spotrebic:

www.aeg.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni &islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dllezité bezpecnostni informace
VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostfedi

Zmeény vyhrazeny.
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1. /\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebiCe a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouZiti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebiCem pro jeho budouci
pouziti.

1.1 VSeobecné bezpecénostni informace

- Tento spotrebi€ je ur€en pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostredich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penzionu a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(Mpa)

- Dodrzujte maximalni pocet 9 jidelnich souprav.

. Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vyménit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- Noze a dalSi nastroje s ostrymi Spickami vkladejte do
kosicku na pfibory Spi¢kou dolt nebo vodorovné.

- Nenechavejte dvifka spotfebi¢e oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

- Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky.

.- K Cisténi spotiebiCe nepouzivejte proud vody nebo
paru.

- Spotfebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
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1.2 Bezpecnost déti a postizenych osob

- Tento spotfebi¢ smi pouzivat déti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patficnych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebite, a pokud rozumi rizikiim spojenym s

provozem spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.
Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotrebice by nemély

provadét déti bez dozoru.

2. BEZPECNOSTNIi POKYNY

2.1 Instalace

Odstrante veskery obalovy material.
Poskozeny spotfebi¢ neinstalujte ani
nepouzivejte.

Neinstalujte nebo nepouzivejte
spotiebi¢ tam, kde muize teplota
klesnout pod 0 °C.

Ridte se pokyny k instalaci dodanymi
spolu s timto spotfebi¢em.

2.2 Pripojeni k elektrické siti

UPOZORNENI!

Hrozi nebezpecdi pozaru
nebo Urazu elektrickym
proudem.

Spotrebi¢ musi byt uzemnén.
Zkontrolujte, zda Udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry
elektrické sité. Pokud tomu tak neni,
obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Vzdy pouzivejte spravné instalovanou
sitovou zasuvku s ochranou proti
Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte rozboCovaci zastréky
ani prodluzovaci kabely.

Dbejte na to, abyste neposkodili
napajeci kabel a sitovou zastrcku.
Jestlize potfebujete vyménit privodni

kabel, musi vyménu provést nami
autorizované servisni stfedisko.
Sitovou zastréku zapojte do sitové
zasuvky az na konci instalace
spotiebice. Po instalaci musi zlstat
sitova zastrcka nadale dostupna.
Neodpojujte spotfebic¢ ze zasuvky
tahem za kabel. Vzdy tahejte za
zastrcku.

Tento spotfebi¢ je v souladu s
smérnicemi EEC.

Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Tento spotiebic je vybaven 13A
sitovou zastrékou. Je-li nutné vymeénit
pojistku v sitové zastréce, pouzijte
13A pojistku ASTA (BS 1362).

2.3 Vodovodni pripojka

Dbejte na to, abyste hadice
neposkodili.

PFed pfipojenim spotfebice k novym
hadicim nebo k hadicim, které nebyly
dlouho pouzivané, nechte vodu na
nékolik minut odtéct, dokud nebude
Cista.

PFi prvnim pouziti spotrebiCe se
ujistéte, ze nedochazi k unikim vody.
PFivodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpecnostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.



UPOZORNENI!

Nebezpecné napéti.
Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotiebice

Na oteviena dvirka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

Myci prostfedky pro mycky jsou
nebezpecné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

Nadobi ze spotfebice nevyjimejte,
dokud se nedokonéi program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostiedku.

CESKY 5

Pokud béhem probihajiciho programu
otevrete dvirka spotfebice, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

Do spotiebice, do jeho blizkosti nebo
na spotiebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
hoflavé latky.

2.5 Obsluha

Pro opravu spotfebice kontaktujte
autorizované servisni stfedisko.
Doporucujeme pouzivat pouze
originalni nahradni dily.

Kdyz budete kontaktovat autorizované
servisni stfedisko, ujistéte se, ze mate
poznamenané nasledujici informace,
které Ize nalézt na typovém Stitku.
Model:

Vyrobni Cislo (PNC):

Sériové Cislo:

2.6 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi Urazu &i
uduSeni.

Odpojte spotiebi¢ od elektrickeé sité.
Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.
Odstrante dveini zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvitat ve spotfebici.
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3. POPIS SPOTREBICE

Horni deska

Horni ostfikovaci rameno
Dolni ostfikovaci rameno
Filtry

Typovy &titek

@ Zasobnik na sul

Vétraci otvor

B} Davkovac lestidla

El Davkova¢ myciho prostfedku
Kosicek na pfibory

Dolni ko$

Horni ko
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4. OVLADACI PANEL

0] | Auto Off ‘ ECO | &g | o | Q45° | Somin ‘ Ay % | P—mgmml
uto O | Qus= | 30MIN | 4 eset
50° 45°-70° 70° 0° Option 1

H B A B

0 ECO O AUTO BPRO
Program o9 oMo Delay
o,/ oM
O N e i
) (

(8 (6]

Tlagitko Zap/Vyp @ Tlagitko Start
Tlacgitko Program Kontrolky
Kontrolky programu Bl Tlagitko Option
Displej

Tlacitko Delay

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

5\

Faze myti. Rozsviti se béhem faze myti.

§§9 Faze suSeni. Rozsviti se béhem faze suseni.
@ Kontrolka Multitab.
g)’ Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka Sanitize.

o
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5. PROGRAMY

Program Stupen zneciSténi  Faze programu Funkce
Druh naplné
ECO 1) *  Normalné znecis- « Predmyti « Sanitize
téné + Myti 50 °C *  Multitab
» Nadobi a pfibory + Oplachy
» Suseni
AU To 2) . Vse »  Predmyti - Sanitize
» Nadobi, pfibory, + Mytiod45°Cdo +« Multitab
hrnce a panve 70 °C
» Oplachy
» Suseni
PRO 3) * Velmi znecisténé + Predmyti *  Multitab
» Nadobi, pribory, + Myti 70 °C
hrnce a panve * Oplachy
» Suseni
9 * Normalné nebo < Myti45°C » Multitab
lehce znecisténé <« Oplachy
» Krehké nadobia <+ SuSeni
sklo
3OM|N 4) « Cerstvé znedis- « Myti 60 °C nebo » Sanitize
téné 65 °C +  Multitab
* Nadobi a pfibory + Oplachy
./ 5) . Vse «  Predmyti

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisténého nadobi a
pfiboru. (Jedna se o standardni program pro zku$ebny.)

2) Spotrebi€ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v koSich. Automaticky pak nastavi teplotu a
mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysoké teploté, ktera zajistuje lepsi hygienické vysledky.
Béhem oplachovaci faze zlstane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nejméné 10 minut.

4) U tohoto programu muzete umyt cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré vysledky my-
ti pfi kratké délce programu.

5) s timto programem muzete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytkl jidla na nado-
bi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotfebice. Pro tento program nepouzivejte myci
prostfedek.

5.1 Udaje o spotiebé

Program 1) Voda Energie Délka
(1) (kWh) (min)
ECO 9.5 0.789 225
6-11 05-1.2 40 - 140

AUTO
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Program 1) Voda Energie Délka
(U] (kWh) (min)
PRO 11-13 1.1-13 140 - 160
9 11-12 0.6-0.9 70 - 80
30MIN 8 08 30
% 4 0.1 14

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce proudu, na zvole-

nych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkusebny

Pro vS8echny potfebné informace ohledné
testu vykonnosti zaslete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim

Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby
programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

« Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

e Zapnuti ¢i vypnuti zvukové
signalizace na konci programu.

* Vypnuti davkovace lestidla, kdyz
chcete pouzit funkci Multitab bez
lestidla.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezmeénite.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebic se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Poznamenejte si vyrobni Cislo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

Kdyz zapnete spotfebice, obvykle se
prepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, muzete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zplsobem:

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

6.2 Zmékcovac vody

Zmeékcéovac vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci UCinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto minerall vy$si, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznacuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.

Zmékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dllezité nastavit spravny stupen
zmékCEovace vody.
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Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy Nastaveni zmékco-
stupné (°dH) stupné (°fH) stupné vace vody

47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51 - 64 51-64 36 - 45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-3,2 18- 22
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <3 12)

1) Nastaveni z vyroby.

2) Pii tomto stupni sul nepouzivejte.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody

Spotiebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezac¢nou blikat

kontrolky ECO AUTO a PRO

s prazdnym displejem.
2. Stisknéte Program.

« Kontrolky AUTO a PRO

zhasnou.

« Kontrolka ECQO dale biika.
» Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. 51L-= stupen 5.
3. Opétovnym stisknutim Program
zmeénte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlagitka
Zap/Vyp.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvoliovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

Pouziti lestidla spolu s
kombinovanymi mycimi
tabletami

Kdyz zapnete funkci Multitab, davkovac
lestidla dale uvolfuje lestidlo. Tento
davkovac lestidla v§ak mizete vypnout.
V takovém pfipadé nemusi byt vysledky
suSeni uspokojive.

S vypnutym davkovacem lestidla
kontrolka lestidla nikdy nesviti.

Jak vypnout davkovac¢
lestidla

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezac¢nou blikat

kontrolky ECO AU TO a PRO
s prazdnym displejem.

2. Stisknéte Option.
» Kontrolky ECO a PRO

zhasnou.

- Kontroka AUTO dale blika.



* Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni.
— ! d = davkovaé lestidia je
zapnuty.
- 0 d = davkovaé lestidia je
vypnuty.
3. Stisknutim Option zmérnte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlaCitka
Zap/Vyp.

6.4 Zvukova signalizace
Zvukova signalizace zazni, kdyz dojde k
poruse spotiebice. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti
po dokonéeni programu. Tato zvukova

signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnutd, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci
programu

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim

7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadované funkce.

Béhem spusténého
programu jiz neni mozné
funkce vypnout ¢i zapnout.

(i)

Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite neslucitelné funkce,
spotfebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

(i)

7.1 Sanitize

Tato funkce nabizi lepsi hygienickeé
vysledky. Béhem posledni oplachovaci
faze zUstane teplota na hodnoté 70 °C
po dobu nejméné 10 minut.
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Delay a Start, dokud nezac¢nou blikat

kontrolky ECO AU TO a PRO

s prazdnym displejem.
2. Stisknéte Delay

« Kontrolky ECO a AU TO

zhasnou.

Kontrolka PRO dale blika.
» Na displeji se zobrazi aktualni
nastaveni:

- 0b- Zvukova signalizace
vypnuta.

_ ib= Zvukova signalizace
zapnuta.
3. Stisknutim Delay zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlagitka
Zap/Vyp.

Jak zapnout Sanitize

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka &+,

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

7.2 Multitab

Tuto funkci zapnéte, kdyz pouzivate
kombinované myci tablety, které
obsahuiji sul, lestidlo a myci prostfedek.
Mohou také obsahovat dalsi Cistici nebo
oplachovaci prostfedky.

Tato funkce vypne davkovani soli.
Kontrolka soli se nerozsviti.

PFi pouziti této funkce se délka programu
prodlouzi s cilem zlepsit pfi pouziti
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kombinovanych tablet vysledky myti a
sudeni.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Naplrite zasobnik na sul.

Naplrite davkovac lestidla.

Oteviete vodovodni kohoutek.
Spustte program k odstranéni vSech
moznych zbytkd uvnitf spotrebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladeijte nic do kosu.

Pfi spusténi programu mulze spotiebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. BEhem
této chvile spotfebi¢ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokonceni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

8.1 Zasobnik na sul

oD

POZOR!
Pouziveijte pouze sul pro
myc¢ky nadobi.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledkd pfi kazdodennim
pouzivani.

Jak doplnit zasobnik na siil

1. OtocCenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek oteviete
zasobnik na sul.

2. Do zasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplrite zasobnik na sl soli do
mycky.

Funkce Multitab neni pojata jako trvala a
je nutné ji zvolit pfi kazdém cyklu.

A~ N

4. Odstrante sll, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sul.

5. Zavrete zasobnik na sll oto¢enim
jeho vicka po sméru hodinovych
rucicek.

(i)

PFi plnéni maze ze
zasobniku na sl unikat
voda nebo sll. Nebezpeci
koroze. Po naplnéni
zasobniku na sul ji zabranite
spusténim programu.

8.2 Jak pInit davkovaé
lestidla

>
[ﬂ
N
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@ Voli¢em muZzete nastavit
davkované mnozstvi (B)
jeho oto€enim do polohy 1
(nejmensi mnozstvi) az 4
nebo 6 (nejvétsi mnozstvi).

POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro
myc¢ky nadobi.

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (D) a
otevrete viko (C).

2. Nalijte lestidlo (A), dokud kapalina
nedosahne hladiny ,max".

3. Rozlité lestidlo setfete savym
hadfikem, aby se netvorilo pfilisné
mnozstvi pény.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze se
uvolfiovaci tlacitko zaklapne zpét.

9. DENNi POUZIVANI

1. Ot_evFetq vodov\{odni kohoutek. 3 9.1 Pouziti myciho
2. Stlskvnupvm tlacitka Zap/Vyp zapnéte prostl"edku
spotrebiC.
Zkontrolujte, zda je spotrebic v rezimu DA B
volby programu. | |
* Pokud kontrolka stavu soli sviti, - !
doplite zasobnik na sul. hr;ﬁ (I f
+  Pokud kontrolka stavu lestidla N -
sviti, dopliite davkovag lestidla. AR\
3. Naplrite koSe.
4. Pridejte myci prostfedek. Pokud o
pouzivate kombinované myci tablety,
zapnéte funkci Multitab. C
5. Nastavte a spustte spravny program HHH
pro dany druh naplné a stupen

znecisténi.
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A

1. Stisknéte uvolfiovaci tlacitko (B) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostfedek &i tabletu vlozte do
komory (A).

3. Pokud program zahrnuje fazi
predmyti, pfidejte trochu myciho
prostfedku do komory (D).

4. Zaviete viko. Ujistéte se, ze se
uvolnovaci tlagitko zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

+ Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotfebi¢. Zkontrolujte, zda je
spotrebic v rezimu volby programu.

2. Zavrete dvifka spotrebice.

3. Neékolikrat stisknéte tlacitko
Program, dokud se nerozsviti
kontrolka vami pozadovaného
programu.

Na displeji se zobrazi délka programu.

4. Zvolte pouzitelné funkce.

5. Stisknéte Start ke spusténi
programu.

* Rozsviti se kontrolka myci faze.

« Délka programu se zacne
shizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

Kontrolka zvoleného programu blika.

3. Stisknéte Start.

4. Odpocet spustite zavienim dvirek
spotrebice.

Po dokonc&eni odpoctu se program spusti

a rozsviti se kontrolka myci faze.

Otevieni dvifek za chodu
spotiebice

Pokud otevrete dvitka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svuj chod. Kdyz dvitka opét
zavrete, bude spotfebi¢ pokracovat od
okamziku preruseni.

@ Pokud dvifka otevrete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukongi.

Zruseni odlozeného startu
béhem jeho odpoc¢itavani

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

Zruseni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

Pred spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostfedek.

Konec programu

Po dokonc&eni myciho programu se na
displeji zobrazi 0:00. Kontrolky fazi
nesviti.



Zadna tladitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1.

Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotrebic.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suSeni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

Nadobi neoplachujte ruéné. V pfipadé
potfeby pouzijte program predmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

Vzdy vyuzijte cely objem kosu.

PFi plnéni spotfebiCe se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaiji.
MizZete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a st nebo mizete
pouzivat kombinované tablety (napf.
L3V 14,4 v 1% Ve v 1%). Ridte se
pokyny na baleni.

Nastavte a program pro dany druh
napiné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a priboru.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostiedku

Pouziveijte pouze s, lestidlo a myci
prostiedek ur€eny pro mycky nadobi.
Jiné vyrobky by mohly spotfebi¢
poskodit.

Kombinované tablety jsou obvykle
vhodné v oblastech s vodou o tvrdosti
do 21 °dH. V oblastech pfesahujicich
tento limit je nutné pouzit kromeé
kombinovanych tablet také lestidlo a
sll. V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou vSak doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkd myti a
suSeni pouzivat samostatny myci
prostiedek (prasek, gel, tablety bez
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Pokud jste otevreli dvifka pred
zapnutim Auto Off, spotfebic se
automaticky vypne.

Zaviete vodovodni kohoutek.

doplnujicich funkci), lestidlo a sul
oddélené.

Pokud pouzivate kombinované
tablety, muzete zvolit funkci Multitab
(je-li dostupna). Tato funkce zlepSuje
pfi pouziti kombinovanych tablet
vysledky myti a suSeni.

Myci tablety se u kratkych programa
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkth myciho prostredku
na nadobi, doporu€ujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.
Nepouzivejte vétsSi mnozstvi myciho
prostfedku, nez je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.

10.3 Co délat, pokud chcete
pfestat pouzivat myci tablety
Nez zaCnete oddélené pouzivat myci

prostfedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1.

2.

3.

5.

Nastavte nejvysSi stupen
zmeékcEovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Nastavte nejkratsi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci
prostfedek a nevkladeijte nic do kosu.
Po dokonc&eni programu nastavte
zmékc&ovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydlisté.
Sefidte davkovani lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotrebic pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
mycce.

Do spotiebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dfeva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spotiebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.
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Pripalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhru.
Presvédcte se, Ze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

Malé kusy nadobi a pfibory viozte do
kosicku na pfibory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
rameno muze volné otacet.

10.5 Pied spusténim
programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.
Vicko zasobniku na sul je dotazené.

11. CISTENIi A UDRZBA

AN

(i)

UPOZORNENI!

PFed Cisténim nebo udrzbou
spotiebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrcku
ze zasuvky.

Spinavé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potreby je vycistéte.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze tfi Casti.

Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna sul do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v koSich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostredku.

10.6 Vyprazdnovani kosu

1.

Nadobi pfed vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni koS a
teprve poté horni.

Na konci programu mUiZze byt
na sténach a dvirkach
spotfebice voda.

1.

Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych rucicek a vyndejte jej.
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2. Vyndejte filtr (C) ze sestavy filtru (B).
3. Vyjméte plochy filtr (A).

5. Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a nedistot.

6. Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, Ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

Sestavte filtry (B) a (C).

Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
ruciek, dokud se nezajisti.

o~

POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poskozeni
spotrebice.

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen

Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize
se otvory v ostfikovacich ramenech

zanesou necistotami, odstrante je uzkym

SpiCatym pfedmétem.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

» Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym
hadrem.

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.
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11.4 Cisténi vnitiniho « Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muze uvnitf spotfebice
prostoru dojit k usazovani mastnoty a vodniho
» Peclivé ocCistéte spotrebic véetné kamene. Aby k tomu nedochazelo,
pryzového tésnéni dvirek vihkym doporucujeme nejméné dvakrat
meékkym hadfikem. mésicné spustit dlouhy program.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotfebi¢ nezacne pracovat nebo U nékterych poruch se na displeji
se bé&hem provozu zastavuje. Nez se zobrazi vystrazny koéd.

obratite na autorizované servisni

stfedisko, ovéfte si, zda dokazete

problém vyfesit sami pomoci informaci

uvedenych v tabulce.

Problém a vystrazny kod = Mozné reSeni

Nelze zapnout spotrebic. » Ujistéte se, Ze je zastrcka zapojena do sit'ové zasuvky.
» Ujistéte se, Ze neni poSkozena domovni pojistka i jistic.

Nespustil se program. » PresvédcCte se, ze jsou dvifka spotfebiCe zaviena.
+ Stisknéte Start.
» Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo vyck-
ejte do konce odpocitavani.
» Spotrebic spustil regeneraci pryskyrice ve zmékcovadi
vody. Délka této procedury je priblizné pét minut.

Spotfebi€ se neplni vodou. < Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.

» Ujistéte se, Ze neni priliS maly tlak na privodu vody. Oh-
ledné téchto informaci se obratte na mistni vodarensky
podnik.

» Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.

» Ujistéte se, Zze neni zaneseny filtr v pfivodni hadici.

» Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta ¢i pfiskfip-
nuta.

s Ty
Na displeji se zobrazi 1 L.

Spotfebi¢ nevypousti vodu. « Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.
» Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci

Na displeji se zobrazi IEg g g
pfiskfipnuta.

Je aktivovan bezpecnostni ¢ Zavrete vodovodni kohoutek a obratte se na autorizo-
systém proti vyplaveni. vané servisni stredisko.

Na displeji se zobrazi /30

Po kontrole spottebice jej vypnéte a Pri vyskytu vystraznych kodd, které
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi nejsou uvedené v tabulce, se obratte na
znovu, obrat'te se na autorizované autorizované servisni stfedisko.

servisni stredisko.
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12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém

Mozné reSeni

Na nadobi a skle jsou bilé

Smouhy nebo modravy potah.

Uvolnuje se prilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
voli€ lestidla na nizsi stupen.
Nadmérné mnozstvi myciho prostrfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou

skvrny a zaschlé vodni kapky.

Uvolnuje se pfilis§ malé mnozstvi lestidla. Nastavte vol-
i€ lestidla na vyssi stupen.
Pricinou muze byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré.

Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje pouze
susici fazi pfi nizké teploté.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou muze byt kvalita lestidla.

Pricinou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste jinou
znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pouzijte les-
tidlo spolu s mycimi tabletami.

Ostatni mozné pficiny viz
,Tipy a rady*.

13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vy$ka / hloubka 446/850/615
(mm)

Pipojeni k elektrické siti 1) Napeti (V) 220-240
Frekvence (Hz) 50

Tlak pfivodu vody

Min. / max. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Pfivod vody Studena nebo tepla voda?) Max. 60 °C
Kapacita Jidelni soupravy 9

PFikon Rezim zapnuto (W) 0.99
Prikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledng ostatnich dajd viz typovy &titek.

2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdroju (napf. solarni panely, vétrna energie), pouzijte

tuto horkou vodu ke sniZeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené
a%
symbolem TO. Obaly vyhodte do

urCené k likvidaci. SpotrebiCe oznacené
prislusnym symbolem g nelikvidujte

pfislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostredi a lidské zdravi a recyklovat

spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni urad.

elektrické a elektronické spotfebice
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PARIMATE TULEMUSTE SAAVUTAMISEKS

Taname teid selle AEG toote valimise eest. Loime toote, mis voimaldab teil
aastaid nautida laitmatuid tulemusi ning lisasime elu lihntsamaks ja kergemaks
muutvaid innovaatilisi tehnoloogiaid — omadusi, mida te tavaliste seadmete juures
ei pruugi leida. Leidke méni minut aega ning lugege, kuidas seadmega parimaid
tulemusi saavutada.

Kiilastage meie veebisaiti:

@ Kasutusnduanded, brosuurid, veaotsing, teave teeninduse kohta:
@ www.aeg.com
y Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registeraeg.com
Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
E www.aeg.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse podrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed. Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

& Hoiatus / oluline ohutusinfo.
@ Uldine informatsioon ja nduanded
@ Keskkonnateave

Jaetakse 6igus teha muutusi.
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1. /A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult I&bi. Tootja ei
vastuta vale paigaldamise vOi ebadige kasutuse tottu
tekkinud vigastuste ja kahjude eest. Hoidke juhend alles,
et saaksite seda ka edaspidi kasutada.

1.1 Uldine ohutus

- See seade on mdeldud kasutamiseks koduses
majapidamises voi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile méeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

. Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jadma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baari (Mpa)

- Jargige kohalikku maksimaalset 9 taset.

- Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mottes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
voi lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

- Pange noad ja teravate otsadega soogiriistad
soogiriistade korvi otsaga allapoole voi
horisontaalasendisse.

- Arge jatke seadme ust lahti; vastasel korral voib keegi
selle otsa komistada.

- Enne hooldust lilitage seade valja ja Ghendage
toitepistik pistikupesast lahti.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vee- voi
aurupihustit.

- Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte
kasutada ei tohi.

1.2 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

- Seda seadet voivad kasutada vahemalt 8-aastased
lapsed ning flUsilise, sensoorse voi vaimse puudega
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inimesed vOi kogemuste ja teadmisteta isikud juhul,
kui nende tegevuse Ule on jarelvalve ja neid
juhendatakse seadme turvalise kasutamise osas ning
nad moistavad seadme kasutamisega kaasnevaid

ohte.

. Arge lubage lastel seadmega méngida.
- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.
- Hoidke lapsed ja lemmikloomad seadme uksest

eemal, kui see on avatud.

- lima jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega

hooldustoiminguid labi viia.
2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

» Eemaldage koik pakkematerjalid.

» Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

» Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

» Jargige seadmega kaasas olevaid
paigaldusjuhiseid.

2.2 Elektritihendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektril6dgioht!

» Seade peab olema maandatud.

» Kontrollige, kas andmesildil toodud
elektrilised parameetrid vastavad
vooluvorgu naitajatele. Vastasel juhul
votke Uhendust elektrikuga.

» Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

» Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

* Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdoérduge meie hoolduskeskusse.

+ Uhendage toitepistik seinakontaki
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.

» Seadet vélja lulitades arge tdmmake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust. }

+ See seade vastab EU direktiividele.

* Ainult UK-s ja lirimaal. Seadmel on
13-ampriline voolupistik. Kui on vaja
vahetada toitepistikus olevat kaitset,
kasutage 13-amprilist ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veeiihendus

* Veenduge, et te veevoolikuid ei
vigastaks.

* Enne seadme (ihendamist uute torude
voi pikalt kasutamata torudega laske
neist vett 1abi voolata, kuni vesi jaab
puhtaks.

* Seadme esmakordsel kasutamisel
veenduge, et kusagil ei oleks lekkeid.

» Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

S

A
1

HOIATUS!
Ohtlik pinge.
» Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, eemaldage pistik
koheselt seinakontaktist. Vee



sisselaskevooliku asendamiseks
votke Uhendust hoolduskeskusega.

2.4 Kasutamine

+ Arge avatud uksel istuge ega seiske.

* Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid kasutusjuhiseid.

* Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

+ Arge eemaldage néusid seadmest
enne, kui programm on I6ppenud.
Noéudele vaib olla jaanud pesuainet.

« Kui avate ukse pesuprogrammi
té6tamise ajal, voib ukse vahelt vélja
paiskuda kuuma auru.

« Arge pange suttivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Idhedusse voi
peale.

2.5 Hooldus

* Seadme remontimiseks votke
Uhendust tootja volitatud

3. SEADME KIRJELDUS

T66pind

Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid
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hoolduskeskusega. Soovitame alati
kasutada ainult originaalvaruosi.
Hooldusesse p6drdumisel veenduge,
et teil on olemas jargnev
andmeplaadil kirjas olev teave.
Mudel:

PNC:

Seerianumber:

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

Eemaldage seade vooluvorgust.
Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
|6ksujaamist.

—

\ /
Y

Andmesilt

@ Soolamahuti
Ventilatsiooniava

Bl Loputusvahendi jaotur
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esuaine jaotur [ Ulemine korv
P ine jaot ul k
Sodgiriistade korv

Alumine korv

4. JUHTPANEEL

| AUTO | hooy | Quick | Program 1
©0) Auto Off ECO | SENSE | TG Q450 | 30MIN | A% Ooion o5
50° | 45°-70° 60° ption

0 ECO O AUTO OPRO
Program 0 osomN o Delay

0./ ou

0 08

oien | 2T 2

Sisse/valja-nupp A Funktsiooni Start nupp
Funktsiooni Program nupp Indikaatorid
Programmide indikaatorid B} Funktsiooni Option nupp
Ekraan

Funktsiooni Delay nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

Pesufaas. Siittib pesufaasi ajal.

E

~—
—
—

Kuivatusfaas. Suittib kuivatusfaasi ajal.

Multitab-indikaator.

0| e

Soolaindikaator. Programmi téotamise ajal on see indikaator alati valjas.
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Indikaator Kirjeldus

Loputusvahendi indikaator. Programmi té6tamise ajal on see indikaator
alati valjas.

Sanitize-indikaator.

T
5. PROGRAMMID

Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiilip
ECO 1) » Tavaline maardu- Eelpesu - Sanitize
mine Pesu 50 °C * Multitab
* Lauandud ja s66- Loputused
giriistad Kuivatamine
AU To 2) +  Koik Eelpesu * Sanitize
e Lauandud, s66- Pesu alates 45 °C + Multitab
giriistad, potid ja kuni 70 °C
pannid Loputused
Kuivatamine
PRO 3) *  Tugev maardu- Eelpesu + Multitab
mine Pesu 70 °C
* Lauandud, s66- Loputused
giriistad, potid ja Kuivatamine
pannid
9 + Tavaline voi Pesu 45 °C e Multitab
kerge maardu- Loputused
mine Kuivatamine
+ Ornad lauanéud
ja klaas
3OM|N 4) e Varske maardu- Pesu 60 °C v6i 65 < Sanitize
mine °C e Multitab

* Lauandud ja s66- Loputused
giriistad
HI) +  Kaik Eelpesu

1) Selle programmiga kasutate te tavalise maardumisastmega lauandude ja sédgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige efektiivsemalt. (See on standardprogramm testimisasutustele.)

2) Seade tunneb 4ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee temperatuuri ja kogust,
energiatarvet ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) Selle programmi puhul kasutatakse paremate higieeniliste tulemuste saavutamiseks loputamisel kor-
get temperatuuri. Loputusfaasis pusib temperatuur 70 °C juures vahemalt 10 minutit.

4) See programm sobib &sja kasutatud ndude pesemiseks. Seda kasutades saate head pesutulemused

|ihikese ajaga.

5) Selle programmiga saate néusid kiiresti loputada, et takistada toidujaédkide kuivamist ndude kulge ja
hoida &ra ebameeldiva I6hna tekkimist. Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.
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5.1 Tarbimisvaartused

Programm 1) Veepehmendaja Energia Kestus
(U] (kWh) (min)
ECO 9.5 0.789 225
AUTO 6-11 05-12 40 - 140
PRO 11-13 1.1-13 140 - 160
v 11-12 06-09 70-80
3O0MIN 8 0.8 30
iy 4 0.1 14

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kéikumine, erinevad valikud ja ndude kogus vdivad tarbimis-

vaartusi mdjutada.

5.2 Teave testimisasutustele

Kogu vajaliku teabe saamiseks testimise
kohta saatke meilisdnum aadressile:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim
ja kasutajareziim
Kui seade on programmi valimise

reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimis saab muuta jargmisi

seadeid:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

* Programmi I6pus kdlavate
helisignaalide sisse- voi
valjalulitamist.

» Loputusvahendi jaoturi valjalllitamist,
kui soovite kasutada funktsiooni
Multitab ilma loputusvahendita.

Need seaded salvestatakse seniks,
kuni te neid uuesti muudate.

Programmi valimise reziimi
valimine

Seade on programmi valimise reziimis
siis, kui programmi indikaator ECO

Pange kirja tootenumber (PNC), mis
asub andmeplaadil.

podleb ja ekraanil kuvatakse programmi
kestus.

Kui te seadme sisse lilitate, on see
tavaliselt programmi valimise reziimis.
Kui see nii aga pole, saate programmi
valimise reziimi sisse lilitada jargmiselt:

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Program ja Option, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kérgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevéttelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.
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Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 -46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-75 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-50 28 -35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18 -22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.

2) Selle taseme puhul &rge soola kasutage.

Veepehmendi taseme
valimine

Seade peab olema programmi
seadistamise reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga Delay ja
Start, kuni indikaatorid ECQO,

AUTO ja PRO hakkavad

vilkuma ja ekraan laheb pimedaks.
2. Vajutage Program.

« Indikaatorid AUTO ja PRO

kustuvad.

« Indikaator ECQO jatkab vilkumist.

» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 L= tase 5.
3. Seade muutmiseks vajutage
korduvalt Program-nuppu.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi jaotur

Loputusvahend vdimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.

Loputusvahendit eraldatakse
automaatselt kuuma loputusfaasi ajal.

Loputusvahendi ja
multitablettide kasutamine

Kui aktiveerite funktsiooni Multitab,
jatkab loputusvahendi jaotur
loputusvahendi eraldamist. Siiski voite
loputusvahendi jaoturi vélja lllitada. Sel
juhul ei pruugi kuivatustulemused olla
rahuldavad.

Kui loputusvahendi jaotur on valja
lUlitatud, siis loputusvahendi indikaator ei
pole.

Loputusvahendi jaoturi

valjaliilitamine

Seade peab olema programmi valimise

reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga Delay ja
Start, kuni indikaatorid ECO,

AUTO ja PRO hakkavad

vilkuma ja ekraan laheb tiihjaks.
2. Vajutage Option.

- Indikaatorid ECO ja PRO

kustuvad.
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e Indikaator AUTO jatkab

vilkumist.
« Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

_/d-= loputusvahendi jaotur
on sisse lilitatud.

_0d-= loputusvahendi jaotur
on valja lilitatud.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage
nuppu Option.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 Helisignaalid

Helisignaalid kélavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
véimalik valja lulitada.

Programmi I16pus kolab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal valja lilitatud, aga seda on
voimalik sisse lulitada.

Programmi I6pus kdlava
helisignaali sisse lilitamine
Seade peab olema programmi
seadistamise reziimis.

1. Kasutajareziimi sisestamiseks
vajutage ja hoidke korraga Delay ja

7. VALIKUD

@ Sobivad valikud tuleb sisse
ltlitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi tédsoleku ajal
valikuid sisse ega valja
lUlitada ei saa.

@ Koik valikud omavahel ei

sobi. Kui olete sisse lUlitanud
omavahel sobimatud
valikud, lilitab seade
automaatselt neist tihe voi
rohkem vélja. Pélema jaavad
ainult sisselllitatud valikute
indikaatorid.

7.1 Sanitize

Selle funktsiooniga saavutate paremad
hugieenilised tulemused. Loputusfaasis

Start, kuni indikaatorid ECO,

AUTO 2 PRO hakkavad

vilkuma ja ekraan laheb pimedaks.
2. Vajutage samaaegselt Delay

- Indikaatorid ECO ja AUTO

kustuvad.

« Indikaator PRO jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev
seade:

- 0b-= helisignaal on valjas.
/1 -
— 10 = helisignaal on sees.
3. Seadistuse muutmiseks vajutage
nuppu Delay.
4. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

pusib temperatuur 70 °C juures vahemalt
10 minutit.

Sanitize sisseliilitamine

Vajutage Option, kuni suttib e
indikaator.

Kui valik programmiga ei sobi, ei sitti ka
vastav indikaator (voi vilgub kiiresti paar
sekundit ja kustub siis).

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

7.2 Multitab

Aktiveerige see valik, kui kasutate soola,
loputusvahendit ja pesuainet sisaldavaid
multitablette. Need voivad sisaldada ka
muid puhastus- voi loputusaineid.

See valik peatab soola eraldamise.
Soolaindikaator ei sutti.



Seda valikut kasutades pikeneb
programmi kestus, et multitablettide
kasutamisel pesu- ja kuivatustulemusi
tohustada.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Téaitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda voivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Programmi kaivitamisel kulub seadmel
veepehmendajas sisalduva vaigu
aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib jaada
mulje, et seade ei to6ta. Pesutsikkel
kaivitub alles parast selle toimingu
|I6ppemist. Toimingut korratakse
perioodiliselt.

8.1 Soolamahuti

apoON

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
moeldud soola.

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Taitke soolamahuti
ndéudepesumasina soolaga.
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Multitab ei ole pusiv valik ja seetottu
tuleb see iga tsikli jaoks eraldi sisse
lUlitada.

T~ N

4. Eemaldage sool soolamahuti avause

Umbert.

A . o

5. Soolamahuti sulgemiseks keerake

soolamahuti korki paripaeva.

(i)

Vesi ja sool voivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla. Korrosioonioht!
Selle valtimiseks kaivitage
parast soolamahuti taitmist
programm.
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8.2 Loputusvahendi jaoturi & ETTEVAATUST!

sisseliilitamine Kasutage vaid
ndudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

1. Vajutage avamisnuppu (D), et avada
kaas (C).

2. Kallake loputusvahend jaoturisse (A),
kuni vedelik jduab tasemeni "max".

3. Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

—C 4. Sulgege kaas. Veenduge, et

vabastusnupp lukustub asendisse.

Aine eraldumiskogust
maaravat valikunuppu (B)

B saate keerata asendite 1
(vaikseim kogus) ja 4 voi 6
wﬂﬂﬂﬂ (suurim kogus) vahel.
0
Wy
Ml
—C
—D
9. IGAPAEVANE KASUTAMINE
1. Keerake veekraan lahti. 9.1 Pesuaine kasutamine
2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada. DA B
Veenduge, et seade on programmi | |
valimise reziimis. ( |\ o — <&
« Kui soolaindikaator pdleb, taitke £ R *
soolamahuti. 2
* Kui loputusvahendi indikaator V NIy
poleb, taitke loputusvahendi =
jaotur.
3. Pange noud korvidesse.
4. Lisage pesuaine. Multitablettide c
kasutamisel aktiveerige valik HHH
Multitab. e —

5. Maarake ja kaivitage ndude tulbile ja
maardumisastmele vastav
programm.
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[ /7]
1. Vajutage avamisnuppu (B), et avada
kaas (C).

2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (A).

3. Kui programmil on eelpesutsiikkel,
pange vaike kogus pesuainet ka
lahtrisse (D).

4. Sulgege kaas. Veenduge, et
vabastusnupp lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Funktsioon Auto Off

See funktsioon véimaldab vahendada
energiatarbimist, lilitades mittetdotava
seadme automaatselt valja.

Funktsioon kaivitub:

* 5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.

* Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Programmi kaivitamine

1. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade
kaivitada. Veenduge, et seade on
programmi valimise reziimis.

2. Sulgege seadme uks.

3. Vajutage korduvalt nuppu Program,
kuni sobiva programmi indikaator
suttib.

Ekraanil kuvatakse programmi kestus.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.

5. Vajutage Start, et programm
kaivitada.

» Suttib pesufaasi indikaator.

* Programmi kestuse nait hakkab
vahenema 1-minutiliste
sammudega.
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Programmi kaivitamine

viitkaivitusega

1. Valige programm.

2. Vajutage jarjest Delay-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Valitud programmi indikaator vilgub.

3. Vajutage Start.

4. Po6drdloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Kui péoérdloendus on I6ppenud, kaivitub

programm ja pesufaasi indikaator sttib.

Ukse avamine seadme t66
ajal

Kui avate ukse programmi to6soleku ajal,
peatub seadme t66. Kui panete ukse

uuesti kinni, jatkub seadme t66 kohast,
kus see katkes.

Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, ltlitub
kaimasolev programm valja.

Viitkaivituse tuhistamine
poordloenduse ajal

Viitkaivituse tlhistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Program ja Option, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

Programmi tithistamine

Vajutage ja hoidke samaaegselt
Program ja Option, kuni seade jouab
programmi valimise reziimi.

Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I16ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00. Faaside indikaatorid on
kustunud.
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Kdik nupud on passiivsed (valja arvatud
sisse/valja-nupp).

1.

Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt valja lllitab.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID
10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige moni eelpesuga
programm.

Kasutage alati &ra kogu korvide ruum.

Seadme taitmisel veenduge, et kdik
ndud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et néud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.
Pesemisel vdib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.
Valige noude tldbile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECOkasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja s6dgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemailt.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted vodivad
seadet kahjustada.

Multitablette sobib kasutada
piirkondades, mille veekaredus on
kuni 21 °dH. Piirkondades, kus see
tase on korgem, tuleks
multitablettidele lisaks kasutada ka
loputusvahendit ja soola.
Piirkondades, kus vesi on kare voi

Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselulitamist, llitub seade
automaatselt valja.

Sulgege veekraan.

vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii
pesuainet (lisaomadusteta pulbrit,
geeli voi tablette), loputusvahendit kui
ka soola.

Multitablettide kasutamisel voite
valida funktsiooni Multitab (kui see on
olemas). Kui kasutate multitablette,
parandab see valik pesu- ja
kuivatustulemusi.

Lihikeste programmidega ei jdua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jadks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette néhtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas I6petada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2,

3.

Valige korgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage lihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on |Idppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

10.4 Korvide taitmine

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate néude
pesemiseks.

Arge pange seadmesse puust,
sarvest, alumiiniumist, tinast ega
vasest esemeid.
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« Arge pange seadmesse vett imavaid  Filtrid on puhtad ja digesti
esemeid (kdsnu voi lappe). paigaldatud.

* Enne masinasse panekut eemaldage » Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
ndudelt suurem mustus. » Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.

* Enne pesemist leotage kdrbenud * Noudepesusool ja loputusvahend on
kohad noude kiiljest lahti. mabhutites (juhul, kui te ei kasuta

* Asetage 606nsad esemed (tassid, multitablette).
klaasid ja pannid) masinasse » Esemete paigutus korvides on dige.
avausega allapoole. » Valitud programm sobib pestavate

* Veenduge, et klaasid ei puutuks esemete tulbi ja maardumisastmega.
omavahel kokku. » Kasutatav pesuainekogus on odige.

» Pange sddgiriistad ja vaiksemad
esemed sdogiriistade korvi. 10.6 Korvide tiihjendamine

« Pange kerged esemed ulemisse korvi.

Veenduge, et esemed likuma ei 1. Enne seadmest valjavotmist laske

ndudel jahtuda. Tulised ndud

paaseks. X
+  Enne programmi kaivitamist purunevad kergesti.
veenduge, et pihusti tiivik saab vabalt ~ 2- VOtke kdigepealt valja esemed
liikuda. alumisest korvist, seejarel Glemisest.
. Programmi 16pus voib
10.5 Enne programmi seadme kiilgedel ja uksel
kaivitamist olla veel vett.

Veenduge jargmises:

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

& HOIATUS!
Enne hooldust lilitage seade

vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

@ Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid
halvendavad
pesemistulemusi. Kontrollige
nende seisukorda
regulaarselt; vajadusel
puhastage.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrististeem koosneb kolmest osast.

1. Poorake filtrit (B) vastupaeva ja votke
valja.
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2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

5. Veenduge, ega settevanni aarte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter (A) tagasi.
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).
8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri

sees (A). Keerake paripaeva, kuni
see kohale lukustub.

& ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
pbhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Pihustikonsoolide
puhastamine

Arge pihustikonsoole eemaldage. Kui
pihustikonsoolide avad on ummistunud,
eemaldage mustus peenikese
teravaotsalise esemega.

11.3 Vilispinna puhastamine

* Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

« Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

+ Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kudrimisSsvamme ega lahusteid.
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11.4 Sisemuse puhastamine » Kui kasutate tihti lihikesi programme,
voib sellega kaasneda rasvajaakide ja
+ Puhastage seadet, sealhulgas ukse katlakivi kogunemine seadmesse.
kummist tihendit, pehme niisutatud Selle drahoidmiseks on soovitatav
lapiga. vahemalt kaks korda kuus kasutada

ka pikki programme.

12. VEAOTSING

Seade ei kaivitu voi seiskub t66 kaigus. Mone probleemi puhul kuvatakse
Enne hoolduskeskuse poole p6drdumist ekraanil veakoodid.

proovige probleem alltoodud tabeli abil

ise lahendada.

Probleem ja veakood Voimalik lahendus

Seade ei kaivitu. » Veenduge, et pistik on pistikupesasse thendatud.
* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse Iabi lainud.

Programm ei kaivitu. » Veenduge, et seadme uks on suletud.
* Vajutage Start.
« Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlhistage see voi oo-
dake pooérdloenduse I6ppemiseni.
* Seade on alustanud veepehmendajas oleva vaigu akti-
veerimist. Selle toimingu kestus on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega. * Veenduge, et veekraan on lahti.

» Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liga vaike. Selle
teabe saamiseks pdodrduge kohaliku vee-ettevotte poole.

* Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.

* Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistunud.

» Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega

. 1
Ekraanil kuvatakse 1 1L/,

vaanatud.
Seade ei tiihjene veest. * Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
el vErElee ”_35' . :]/;zter:jduge, et tiihjendusvoolik ei ole muljutud ega vaa-
ud.

Uleujutuse-vastane seade » Sulgege veekraan ja pdorduge hoolduskeskusse.
tootab.

Ekraanil kuvatakse ,_3"5;

Kui olete seadme Ule vaadanud, lilitage Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
see vdlja ja siis uuesti sisse. Kui rike votke Uhendust hoolduskeskusega.
ilmneb uuesti, pdéérduge

hoolduskeskusse.
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12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem Voimalik lahendus

Valged jooned ja plekid voi si- + Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur. Pange
nakas kiht klaasidel ja ndudel. loputusvahendi jaotur madalamasse asendisse.
» Pesuaine kogus on liiga suur

Plekid ja kuivanud veetilkade - Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike. Valige
jaljed ndudel ja klaasidel. loputusvahendi jaoturi jaoks kdrgem tase.
» Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

Noéud on marjad. *  Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse ma-

dala temperatuuriga kuivatust.

» Loputusvahendi jaotur on tiihi.

» Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.

» Pohjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvaliteet.
Proovige ménda teist marki voi aktiveerige loputusva-
hendi jaotur ja kasutage loputusvahendit koos multita-
blettidega.

Muude vdimalike pdhjuste
kohta vt "Vihjeid ja

napunaiteid".
13. TEHNILISED ANDMED

M&ddud Laius / kdrgus / sligavus 446/850/615
(mm)

Elektritihendus 1) Pinge (V) ARG
Sagedus (Hz) 50

Veesurve Min. / maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Veevarustus it e i was 2) maks. 60 °C

Joéudlus Kohalikud seaded ©

Voolutarve Ootereziim (W) 0.99

Voolutarve Valjas-reziim (W) 0.10

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid, tuuleenergia), kasutage ener-
giakulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

suunake elektri- ja elektroonilised

2%
Siimboliga TP tahistatud materjalid vib o ; % :
jaatmed ringlusse. Arge visake

ringlusse suunata. Selleks viige pakendid %
vastavatesse konteineritesse. Aidake sumboliga < tahistatud seadmeid muude
hoida keskkonda ja inimeste tervist ja majapidamisjdatmete hulka. Viige seade
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kohalikku ringluspunkti voi podrduge abi
saamiseks kohalikku omavalitsusse.
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Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybor tego produktu AEG. Zaprojektowali$my go z mysla o

wieloletniej bezawaryjnej pracy i wyposazyliSmy w innowacyjne rozwigzania

techniczne utatwiajgce zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢ w

zwyktych urzgdzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku minut na zapoznanie sie z

niniejsza dokumentacjg w celu zapewnienia najlepszego wykorzystania

urzgdzenia.

Odwiedz naszg witryne internetowa, aby:

@ Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje dotyczace serwisu:
www.aeg.com

a/ Zarejestrowac swdj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:

www.registeraeg.com

swojego urzadzenia:
www.aeg.com/shop

o Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczehnstwa
@ Ogodlne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace srodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmieniaé parametrow technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymaine)
musi miescic sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(Mpa).

- Maksymalna liczba kompletéw wynosi 9 .

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienié
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Noze oraz inne ostre sztucce nalezy wktadac¢ do
kosza na sztuc¢ce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

- Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia bez
nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.
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Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalacji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzadzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

1.2 Bezpieczenstwo dzieci i o0séb o
ograniczonych zdolnosciach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukonczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.
Nie nalezy pozwalac, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

- Wszystkie detergenty nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.
Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzgdzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.
Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja 2.2 Podiaczenie do sieci
Usungc¢ wszystkie elementy elektryczne]
opakowania. OSTRZEZENIE!

Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
uszkodzonego urzadzenia.

Nie instalowa¢ ani nie uzywaé
urzgdzenia w miejscach, w ktorych

Wystepuje zagrozenie
pozarem i porazeniem
pradem elektrycznym.

panuje temperatura ponizej 0°C. « Urzadzenie musi by¢ uziemione.
Postepowac zgodnie z instrukcjg + Nalezy upewni¢ sie, ze informacje o
instalacji zataczong do urzadzenia. podtaczeniu elektrycznym podane na

tabliczce znamionowej sg zgodne z
parametrami instalacji zasilajacej. W
przeciwnym razie nalezy
skontaktowac sie z elektrykiem.



Nalezy zawsze uzywac prawidtowo
zamontowanych gniazd sieciowych z
uziemieniem.

Nie stosowac rozgateznikéw ani
przedtuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokonac
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtaczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadbac¢
o to, aby w zainstalowanym
urzgdzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggng¢ za wtyczke
sieciowq.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie jest wyposazone
we wtyczke zasilajgcg 13 A. Jesli
konieczna jest wymiana bezpiecznika
we wtyczce zasilajgcej, nalezy uzy¢
bezpiecznika 13 A ASTA (BS 1362).

2.3 Podtaczenie do sieci
wodociggowej

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wezy wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowych rur lub do rur, ktérych nie
uzywano przez diuzszy czas, nalezy
zapewni¢ przeptyw wody i odczekac,
az bedzie ona czysta.

Przy pierwszym uruchomieniu
urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
ma wyciekow.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i Scianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.
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OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napigcie.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
wyjacé wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowac
sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

* Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzgdzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

* Nie wyjmowac naczyn z urzgdzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

* Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzgdzenia moze dojs¢ do uwolnienia
gorgcej pary.

* Nie umieszcza¢ w urzgdzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Serwis

* Aby zleci¢ naprawe urzadzenia,
nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.
Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych.

» Kontaktujgc sie z autoryzowanym
centrum serwisowym, nalezy
przygotowac nastepujgce dane z
tabliczki znamionowe;j.

Model:
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Numer produktu: » Odtgczy¢ urzadzenie od zrédta
Numer seryjny: zasilania.
+ Odcig¢ i wyrzuci¢ przewdd zasilajacy.
2.6 Utylizacja + Wymontowaé zatrzask drzwi, aby
. uniemozliwi¢ zamknigcie sig dzieci lub
& OSTRZEZENIE! zwierzat w urzadzeniu.
Wystepuje zagrozenie

odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

3. OPIS URZADZENIA

\ /
Y

Blat roboczy Bl Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Gorne ramie spryskujgce El Dozownik detergentu

Dolne ramie spryskujgce Kosz na sztuéce

Filtry Dolny kosz

Tabliczka znamionowa Gorny kosz

@ Zbiornik soli

Otwor wentylacyjny
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4. PANEL STEROWANIA

| AUTO
(0} Auto Off ECO | SENSE
50° | 45°-70°

Quick Program 1
PR ° % = Reset
55 | Q45 |gg[g\w‘ 54 | opten. 1

0 ECO O AUTO BPRO
fogan | |0 oaom o A

Option eGr 0®

Przycisk wt./wyt. A Przycisk Start
Przycisk Program Wskazniki
Wskazniki programéw Bl Przycisk Option

Wyswietlacz
Przycisk Delay

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

Faza zmywania. Wigcza sie podczas fazy zmywania.

5\

—
—_—
N

Faza suszenia. Zapala sie podczas fazy suszenia.

Wskaznik funkcji Multitab.

0o

Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczony.

Wskaznik ptynu nabtyszczajgcego. W trakcie programu wskaznik ten jest
zawsze wytgczony.

Wskaznik funkcji Sanitize.

)
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5. PROGRAMY

Program Stopien zabrudze- Fazy programu Opcje
nia
Rodzaj zatadunku
ECO1 + Srednie *  Zmywanie + Sanitize
* Naczynia stotowe wstepne * Multitab
i sztuéce *  Zmywanie 50°C
» Ptukania
» Suszenie
AU To 2) » Dowolne *  Zmywanie » Sanitize
* Naczynia sto- wstepne ¢ Multitab
towe, sztucce, *  Zmywanie od
garnki i patelnie 45°C do 70°C
» Ptukania
» Suszenie
PRO 3) * Duze e Zmywanie *  Multitab
* Naczynia sto- wstepne
towe, sztucce, *  Zmywanie 70°C
garnki i patelnie  + Ptukania
» Suszenie
Q + Srednie lub lekkie ¢ Zmywanie 45°C  + Multitab
* Delikatne naczy- -+ Plukania
nia i szkto » Suszenie
3OM|N 4) + Swieze *  Zmywanie 60°C » Sanitize
* Naczynia stotowe lub 65°C *  Multitab
i sztuéce * Plukania

o

#iy 5) .

Dowolne

*  Zmywanie
wstepne

Nw tym programie uzyskuje si¢ najwieksza efektywno$¢ zuzycia wody i energii elektrycznej podczas

zmywania $rednio zabrudzonych naczyn i sztu¢cow. (Jest to standardowy program dla o$rodkéw prze-
prowadzajgcych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo§¢ naczyn znajdujgcych sie w koszach. Automa-
tycznie reguluje temperature i ilo$¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas trwania programu.

3) Ten program obejmuje faze ptukania w wysokiej temperaturze, aby zapewnic¢ wigkszg higieng zmywa-
nia naczyn. Podczas ptukania temperatura pozostaje na poziomie 70°C przez co najmniej 10 minut.

4) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w krétkim czasie
uzyskac dobre efekty zmywania.

5) Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek zywnosci do
naczyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachéw. W tym programie nie nalezy stosowa¢ detergentu.
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Program?) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas trwania

(U] (kWh) (min)
ECO O15 0.789 225
AUTO 6-11 05-12 40 - 140
PRO 11-13 1.1-13 140 - 160
9 11-12 0.6-0.9 70 - 80
30MIN 8 08 30
Wy 4 0.1 14

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury wody, zmian w

napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 Informacje dla osrodkéw
przeprowadzajgcych testy
Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat

wynikow testu, nalezy wystaé wiadomosc¢
e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programow i
tryb uzytkownika

Gdy urzgdzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

W trybie uzytkownika mozna zmienic¢

nastepujace ustawienia:

* Poziom zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Wigczenie lub wytaczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.

*  Wytaczenie dozownika ptynu
nabtyszczajgcego przy jednoczesnym
korzystaniu z opcji Multitab bez ptynu
nabtyszczajgcego.

Ustawienia te zostang zapisane az do
ich ponownej zmiany.

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;j.

Ustawianie trybu wyboru
programow

Urzadzenie jest w trybie wyboru
programéw, gdy wskaznik programu
ECO jest wigczony, a na wyswietlaczu
pokazany jest czas trwania programu.

Po witgczeniu urzadzenia znajduje sie
ono zwykle w trybie wyboru programow.
Jesli jednak tak sie nie stanie, tryb
wyboru programéw mozna ustawi¢ w
nastepujacy sposob:

Nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Program i Option, az
urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programoéw.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére moga mie¢ negatywny
wplyw na rezultaty zmywania lub na
prace urzadzenia.
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Im wyzsza zawarto$é substanciji

doprowadzonej do urzgdzenia. W

mineralnych, tym twardsza jest woda. lokalnym zaktadzie wodociggowym

Twardo$¢ wody jest mierzona
w réwnowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody

Twardos¢ wody

mozna uzyskac informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
wiasciwego poziomu zmigkczania wody,
aby zapewnic¢ dobre rezultaty zmywania.

Stopnie nie- Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmigkcza-
mieckie (°dH) cuskie (°fH) Clarka nia wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 76-83 53 - 57 9
37 -42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowaé soli.
Ustawianie poziomu + Nawyswietlaczu pojawi Siel
zmigkczania wody aktualne ustawienie: np. 5 L =
. S . poziom 5.
Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru 3. Nacisna¢ kilkakrotnie Program, aby
programow. zmienié ustawienie.
1. Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika, 4. Nacisnac przycisk wt./wyt., aby
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac potwierdzi¢ ustawienie.

przyciski Delay i Start, az wskazniki

ECO, AUTOPRO zaczng 6.3 Dozownik ptynu

miga¢, a wyswietlacz bedzie pusty. nabtyszczajgcego

2. Nacisnag¢ Program.

Piyn nabtyszczajacy umozliwia

- wskazniki AUTOiPRO wysuszenie naczyh bez smug i plam.

wytaczg sie.

Plyn nabtyszczajgcy jest uwalniany

. Wskaznik ECO bedzie nadal automatycznie w fazie gorgcego

migat. ptukania.



Stosowanie ptynu
nablyszczajacego i tabletek
wielosktadnikowych

Gdy wigczona jest opcja Multitab,
dozownik ptynu nabtyszczajgcego w
dalszym ciggu dawkuje ptyn. Mozna
jednak wytgczy¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego. W tym przypadku
efekty suszenia moga nie by¢
zadowalajgce.

Gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego
jest wylgczony, wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego jest zawsze
wytgczony.

Wylaczanie dozownika ptynu
nabtyszczajacego

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programow.

1. Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika,
nalezy nacisnag¢ jednoczesnie i
przytrzymac przyciski Delay i Start,

az zaczng migac¢ wskazniki E CO

AU TO i PRO a wyswietlacz

bedzie pusty.
2. Nacisng¢ Option.

. wskaznikiECOiPRO

zgasna.

. wskaznik AUTO bedzie

nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie.

_/d-= dozownik ptynu
nabtyszczajgcego wigczony.

- 0d-= dozownik ptynu
nabtyszczajgcego wytaczony.
3. Nacisng¢ Option, aby zmieni¢
ustawienie.
4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

7. OPCJE

@ Zadane opcje nalezy zawsze
wigczaé przed
uruchomieniem programu.
Opciji nie mozna wigczac ani
wytgczacé w trakcie
programu.
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6.4 Sygnaly dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe sg emitowane w
przypadku nieprawidtowego dziatania
urzadzenia. Tych sygnatéw dzwiekowych
nie mozna wytgczyc.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.
Domyslnie sygnat ten jest wytgczony, ale
mozna go wigczy¢.

Wiaczanie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia
programu

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programoéw.

Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika,
nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Delay i Start, az wskazniki

ECO AU TO i PRO zaczng

migac, a wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisna¢ Delay

. wskaznkiECOi AUTO
wylgczg sie.
. Wskaznik PRO bedzie nadal
migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie:
- 0Ob-= sygnat dzwiekowy
wytgczony.
- lb= sygnat dzwiekowy
wigczony.
3. Nacisng¢ Delay, aby zmieni¢
ustawienie.

4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby

potwierdzi¢ ustawienie.
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@ Nie wszystkie opcje sg ze
sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opcji
urzgdzenie automatycznie
wytgczy jedng lub wiekszg
liczbe opciji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
wowczas wigczone.

7.1 Sanitize

Ta opcja zapewnia wigkszg higiene
zmywania naczyn. Podczas ostatniej
fazy ptukania temperatura pozostaje na
poziomie 70°C przez co najmniej 10
minut.

Wiaczanie opcji Sanitize

Naciska¢ Option, az wigczy sie wskaznik
=

Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie

lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

7.2 Multitab

Wiaczyc te opcje w przypadku
stosowania tabletek wielosktadnikowych
z solg, ptynem nabtyszczajgcym i
detergentem. Mogg one zawieraé takze
inne srodki do mycia lub ptukania.

Opcja ta powoduje wytgczenie
dozowania soli. Nie wigcza sie wskaznik
soli.

Uzycie tej opcji powoduje wydtuzenie
czasu trwania programu w celu poprawy
efektow zmywania i suszenia podczas
uzywania tabletek wielosktadnikowych.

Multitab nie jest opcjg stata, dlatego
nalezy jg wigczac przy kazdym cyklu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

1. Sprawdzié¢, czy biezgcy poziom
zmigkczania wody odpowiada
twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napehic zbiornik soli.

3. Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawér wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usung¢

wszelkie pozostatosci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie nalezy stosowaé
detergentu ani umieszczac¢ naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zaczyna doprowadza¢ zywice do
zmiekczacza wody — moze to potrwaé do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sal jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmigkczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obrdcic pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjaé.

2. WiIiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetnic zbiornik soli solg do
zmywarek.
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4. Usungc sol rozsypang wokot otworu —D
zbiornika soli.

& UWAGA!
Nalezy stosowac wytgcznie

ptyn nabtyszczajgcy
przeznaczony do zmywarek.

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (D),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. WIiac ptyn nabtyszczajgcy do

dozownika (A), az osiggnie poziom

napetnienia ,max”.

5. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w

prawo, aby zamknag¢ zbiornik soli. 3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
@ Podczas napetiania zetrze¢ za pomoca chtonnej szmatki,
zbiornika soli moze sie z aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
niego wydostawac¢ woda i ilosci piany.
sél. Zagrozenie 4. Zamkna¢ pokrywe. Upewni¢ sig, ze
wystgpieniem korozji. Aby przycisk zwalniajacy jest
tego unikna¢, po napetieniu odpowiednio zablokowany.
zbiornika soli nalezy Dozowanie
-y ptynu
uruchomi¢ program. @ nabtyszczajgcego mozna
.. . wyregulowac¢ za pomocg
8.2 Napetnianie dozownika pokretta (B) miedzy pozycia
plynu nablyszczajgcego 1 (najmniejsza ilo$é) a
pozycja 4 lub 6 (najwieksza
A ilosc).
[
4
C
=
9. CODZIENNA EKSPLOATACJA
1. Otworzy¢ zawor wody. Upewni¢ sie, ze urzadzenie jest w trybie
2. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby wyboru programéw.

wigczy¢ urzadzenie.
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« Jesli $wieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

» Jedli Swieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, napetic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

3. Zatadowac kosze.

4. Dodac detergent. Aby stosowac
tabletki wielosktadnikowe, nalezy
wigczy¢ funkcje Multitab.

5. Ustawic i uruchomi¢ odpowiedni
program dla okreslonego rodzaju
naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu
DA ?
f |\J'i ) <

3 e

7~

1. Nacisna¢ przycisk zwalniajacy (B),
aby otworzy¢ pokrywe (C).

2. Umiescic detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegroédce
(A).

3. Jezeli wybrano program obejmujacy
zmywanie wstepne, nalezy umiescic
niewielka ilos¢ detergentu w
przegrédce (D).

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewnic¢ sie, ze

przycisk zwalniajacy jest
odpowiednio zablokowany.

9.2 Ustawianie i
uruchamianie programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wylgczanie urzadzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Nacisngc przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
urzgdzenie jest w trybie wyboru
programow.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

3. Nacisng¢ kilkakrotnie Program, az
wigczy sie wskaznik wybranego
programu.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.

5. Nacisng¢ Start, aby uruchomic¢
program.

*  Wigczy sie wskaznik fazy
zmywania.

» Czas trwania programu bedzie
odliczany skokowo co 1 minute.

Uruchamianie programu z

opo6znieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie Delay, az na
wyswietlaczu pojawi sie zadany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wskaznik wybranego programu miga.

3. Nacisngc¢ Start.

4. Zamkng¢ drzwi urzgdzenia, aby
uruchomi¢ odliczanie.

Po zakonczeniu odliczania czasu

program uruchomi sie automatycznie i

wigczy sie wskaznik fazy zmywania.



Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzadzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Po zamknigciu drzwi
urzgdzenie kontynuuje prace od

momentu, w ktérym zostata przerwana.

Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia,
biezacy program zostanie
zakonczony.

(i)

Anulowanie op6znienia
rozpoczecia programu w
trakcie odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawic
program.

Nacisna¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Program i Option, az

urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru

programow.

10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogodlne

Stosowanie sie do ponizszych

wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne

efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony srodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczyh
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwa¢ naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstgpnego (jesli jest

dostepny) lub wybra¢ program z fazg

zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnosc¢ koszy.

* Podczas tadowania urzadzenia

sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie

z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewni¢ sie, ze przedmioty nie
stykajq sie ze sobg ani sig¢ nie
zastaniaja.

* Mozliwe jest uzywanie osobno

detergentu, ptynu nabtyszczajgcego i

soli do zmywarek lub uzywanie
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Anulowanie programu

Nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Program i Option, az
urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programow.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu pojawi sie 0:00. Wskazniki
faz programu sa wytaczone.

Wszystkie przyciski sa nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wh./wyt.

1.

Nacisna¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekaé, az funkcja Auto Off
automatycznie wytgczy urzgdzenie.
W przypadku otwarcia drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzadzenie wytacza sie
automatycznie.

Zakreci¢ zawor wody.

tabletek wielosktadnikowych (np. typu
Sw1,,4w1”, Wszystko w
jednym”). Przestrzega¢ informaciji
podanych na opakowaniu.

Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
$rednio zabrudzonych naczyn i
sztuccow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nablyszczajacego i
detergentu

Nalezy stosowac wytgcznie sol, ptyn
nabtyszczajgcy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Tabletki wielosktadnikowe sg zwykle
przeznaczone do uzycia z wodg o
twardos$ci do 21°dH. Gdy twardos¢
wody jest wieksza, nalezy oprocz
tabletek wielosktadnikowych stosowac¢
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takze ptyn nabtyszczajacy i sol.
Jednak do twardej i bardzo twardej
wody zaleca si¢ stosowanie sie
osobno detergentu (w postaci
proszku, zelu lub tabletek bez
dodatkowych funkgji), ptynu
nabtyszczajgcego i soli, aby zapewni¢
optymalne efekty mycia i suszenia.

» Aby stosowac tabletki
wielosktadnikowe, nalezy wybra¢
opcje Multitab (jesli jest dostepna).
Opcja ta wptywa na poprawe efektéw
zmywania i suszenia podczas
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych.

» Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krétkich programow. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac¢ wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowac zgodnie ze
wskazowkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wieloskladnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonaé
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewni¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajgcego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrotszy program z fazg
ptukania. Nie dodawa¢ detergentu
ani nie umieszczaé naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawié
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardosci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.

10.4 Ladowanie koszy

* W urzadzeniu nalezy zmywac¢
przedmioty, ktore sg przystosowane
do zmywania w zmywarkach.

* Nie wktadac do urzadzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.

» Nie wktada¢ do urzadzenia
przedmiotéw, ktére mogg pochtaniaé
wode (gabki, Sciereczki).

*  Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

» Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

»  Wkleste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktada¢ otworami w dét.

» Upewnic sie, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

+ Sztucce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w koszu na sztucce.

+ Lekkie elementy umiesci¢ w gérnym
koszu. Upewni¢ sig, ze naczynia sie
nie przemieszczajg.

* Przed uruchomieniem programu
upewnic sie, ze ramie spryskujace
moze swobodnie sie obracaé.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewni¢ sig, ze:

« filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

» pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujgce sg drozne;

* w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajgcy
(chyba ze stosowane sg
wielosktadnikowe tabletki z
detergentem);

* ulozenie naczyn i przyborow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

* program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

+ uzyto prawidtowg ilo$¢ detergentu.

10.6 Opréznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygna. Gorgce
naczynia fatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z
dolnego kosza, a potem z gérnego.
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@ Po zakonczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzadzenia moze wcigz
znajdowac sie woda.

11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane
ramiona spryskujace 2. Wyjac filtr (C) z filtra (B).
pogarszaja efekt zmywania. 3. Wyjgc filtr ptaski (A).
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczysScié.

11.1 Czyszczenie filtrow

System filtréw sktada sig z 3 czgsci.

4. Umye¢ filtry.

1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu

wskazowek zegara i go wyjac. 5. Upewnié sie, ze wokot krawedzi
osadnika nie znajdujg sie resztki
Zywnosci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr (A). Upewnic
sie, ze jest prawidtowo umieszczony
pod 2 prowadnicami.
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11.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowac ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,

zabrudzenia nalezy usungc¢ przy pomocy
cienkiego i zaostrzonego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

7. Wiozyc filtry (B) i (C). + Uzywac¢ wytacznie neutralnych

8. Wiozyc¢ filtr (B) do filtra ptaskiego (A). detergentow.
Obrécic¢ zgodnie z ruchem * Nie uzywaé produktéw $ciernych,
wskazowek zegara, az sig zablokuje. myjek do szorowania ani

rozpuszczalnikow.

11.4 Czyszczenie wnetrza

* Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke
drzwi, nalezy czysci¢ wilgotng miekkg
szmatka.

» Czeste korzystanie z krétkich
programéw moze powodowac
osadzanie sig ttuszczu i kamienia
wewnatrz urzgdzenia. Aby temu
zapobiec, zaleca sie korzystanie z
dtugich programoéw co najmniej 2 razy

W miesigcu.

A UWAGA!

Nieprawidtowe

umiejscowienie filtrow moze

skutkowa¢

niezadowalajgcymi efektami

zmywania i uszkodzeniem

urzagdzenia.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie nie daje sie uruchomi¢ Przy niektorych usterkach na
lub przestaje dziata¢ podczas pracy. wyswietlaczu pojawia sie kod
Przed skontaktowaniem sie z alarmowy.

autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzic, czy problem mozna
rozwigza¢ samodzielnie, korzystajgc z
informacji zawartych w tabeli.
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Problem i kod alarmowy Mozliwe rozwigzanie

Urzgdzenie nie wigcza sie. * Upewnic sie, ze wtyczka przewodu zasilajacego jest
wtozona do gniazdka.
* Upewni¢ sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikéw
jest sprawny.

Program nie uruchamia sie. * UpewnicC sig, ze drzwi urzgdzenia sg zamkniete.
* Nacisng¢ Start.
» Jesli wybrano opdéznienie rozpoczecia programu, nalezy
je anulowac lub poczekac¢ do konca odliczania czasu.
* W urzadzeniu rozpoczat sie proces doprowadzania zy-
wicy do zmigkczacza wody. Czas trwania tego procesu
wynosi okoto 5 minut.

Urzadzenie nie napetnia si¢ * Sprawdzic, czy zawor wody jest otwarty.

wodg. * Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.

Na wyswietlaczu pojawia sie W tym celu nalezy skontaktowa¢ sie z miejscowym za-
ktadem wodociggowym.

* Upewnic sie, ze zawdr wody jest drozny.

* Upewnic sig, ze filtr w wezu doptywowym jest drozny.

» Upewnic sig, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

. N
wskazanie 1 1L/,

Urzadzenie nie wypompo- * Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.
wuje wody. » Upewnic sig, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
Na wyswietlaczu pojawia sie przygnieciony.

. nl
wskazanie IEU.

Wiaczyto sie zabezpieczenie + Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzowa-

przed zalaniem. nym centrum serwisowym.

Na wyswietlaczu pojawia sie

wskazanie ::_)'/_7

Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
wytaczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem wystgpi  tabeli, nalezy skontaktowac sie z
ponownie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

autoryzowanym centrum serwisowym.

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajace

Problem Mozliwe rozwigzanie

Biatawe smugi lub niebieska- + Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Obroci¢ pokretto
wy nalot na szklankach i nac- regulacji dozowania ptynu nabtyszczajgcego, aby
zyniach. zmniejszy¢ dozowanie.

e Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i slady po odparowa- * Za mato ptynu nablyszczajacego. Obréci¢ pokretto
nych kroplach wody na szklan- regulacji dozowania ptynu nabtyszczajgcego, aby
kach i naczyniach. zwiekszy¢ dozowanie.

* Przyczyng moze byé¢ jakos¢ ptynu nabtyszczajacego.
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Problem Mozliwe rozwigzanie

Naczynia sg mokre. * Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza suszenia
odbywa sie w niskiej temperaturze.

» Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.

* Przyczyng moze by¢ jakosé ptynu nabtyszczajgcego.

* Przyczynag moze by¢ jakos¢ wielosktadnikowych tab-
letek. Nalezy wyprobowac¢ inng marke lub wigczy¢ do-
zownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowac ptyn na-
btyszczajgcy wraz z wielosktadnikowymi tabletkami.

Patrz rozdziat ,Wskazowki i
porady”, gdzie omowiono
inne mozliwe przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokosc¢ / Wysokos$¢ / 446/850/615
Giebokos¢ (mm)

Podtaczenie do sieci elek- Napiecie (V) 220 - 240
trycznej ) Czestotliwosé (Hz) 50
Cisnienie doprowadzanej wo- Min./maks. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
dy
Doptyw wody Zimna lub ciepta woda?) maks. 60°C
Pojemnosé Liczba standardowych nak- 9

ry¢
Pobor mocy Tryb czuwania (W) 0.99
Pobdér mocy Tryb wytgczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajdujg si¢ na tabliczce znamionowej.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnego zrédta energii (np. z kolektoréw stonecznych, elektrowni
wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

. & ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzucaé
Materiaty oznaczone symbolem To Y

nalezy poddac utylizacji. Opakowanie urzadzen oznaczonych symbolem h:
urzadzenia wiozy¢ do odpowiedniego razem z odpadami domowymi. Nalezy
pojemnika w celu przeprowadzenia zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne ponownego przetwarzania lub
przetwarzanie odpadéw urzadzen skontaktowaé sie z odpowiednimi
elektrycznych i elektronicznych, aby wiadzami miejskimi.

chroni¢ srodowisko naturalne oraz
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